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TOUR DES PORTS DE LA MANCHE

Yacht-Club de Granville Du 5 au 10 Juillet 2026 - Grade 3

AVENANT N°1 AUX INSTRUCTIONS DE COURSE

Les articles ci-dessous sont modifiés :

Modification du corp arbitral :

Président du comité de course : Patrick PERRAULT : Remplacer par Fréderic BERTIN
Président du comité de protestation : Frédéric BERTIN : remplacer par Pierre-Paul
MONNERON

Juge : Pierre-Paul MONNERON : remplacer par Jessica ROUSSEL

« ANNEXE PARCOURS »

- Etape N°2 du Lundi 6 Juillet 2026 - Parcours N°2 :

Remplacer Balise cardinale ouest "LA BASSE LE MARIE" *, par Bouée cardinale ouest "LA
BASSE LE MARIE" *.

- Stage No. 2, Monday, July 6, 2026 — Course No. 2:

Replace "LA BASSE LE MARIE" West cardinal beacon* by "LA BASSE LE MARIE" West
cardinal buoy*.

- Tableau des coordonnées approximatives des marques :

Les coordonnées de la CYLINDRIQUE JAUNE- BOUEE GONFLABLES JAUNE

« Plastimo » (porte au nord de jersey) : 48° 15.650' N, 2° 07.370' W sont a remplacer par :
49° 15.650' N, 2° 07.370' W.

- Table of approximate mark coordinates :

The coordinates for the YELLOW CYLINDRICAL — YELLOW INFLATABLE BUOQY "Plastimo”
(Jersey North Gate): 48° 15.650' N, 2° 07.370' W are to be replaced by: 49° 15.650" N, 2°
07.370' W.

12.3 : remplacer « dans un délai raisonnable (+ 1 a 3 mn) » par « aussitét que
possible »

replace "within a reasonable time (+ 1 to 3 min)" by "as soon as possible”

E- Rappel pedagogique de la RCV 28.1:

Voir fichier et schémas ci-joint
See attached files and diagrams.
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G- Etape N°1 du Dimanche 5 Juillet 2026 — Ajout du parcours N° 5 :

PARCOURS
N°5

Env. 22 milles

MARQUES DE PARCOURS

COTE REQUIS

Départ Bouée de dégagement éventuelle (voir IC 9.4)
1* Bouée cardinale ouest "LE VIDECOQ" * Contourner a Tribord*
2* bouée cardinale est "L'ANVERS" * Contourner a Tribord*
3 Bouée marque spéciale "N°8" * Contourner a Tribord*
4* Bouée marque spéciale "N°10" * Contourner a Tribord*
5 Balise cardinale ouest "LA FOURCHIE" Laisser a Babord

Arrivée Entre un bateau du Comité a laisser a babord et une | Heure limite d'arrivée :

bouée conique blanche « bpgo » a laisser & tribord 14h00
(environ 48° 48.800' N, 001° 36.500' W)
COURSE COURSE MARKS SIDE REQUIRED
N°5 b
Approx. 22

miles

Start Possible offset mark (see Sl 9.4)
1> West cardinal buoy "LE VIDECOQ" * Round to Starboard*
2* East cardinal buoy "L'ANVERS" * Round to Starboard*
3* Special mark buoy "N°8" * Round to Starboard*
4* Special mark buoy "N°10" * Round to Starboard*
5 West cardinal beacon "LA FOURCHIE" Leave to Port

Finish Between a Committee boat to be left to port and a Finish time limit: 14:00

white conical buoy « bpgo » to be left to starboard CEST
(approx. 48° 48.800' N, 001° 36.500' W)
Le Président du Comité de course
s




RCV 2025-2028
REGLE 28.1 : Un bateau doit effectuer le parcours.
EFFECTUER LE PARCOURS (définition des RCV 2025-2028) => Un bateau effectue le parcours quand :
(a) il prend le départ,
(b) un fil représentant son sillage jusqu’a ce qu'il finisse, lorsque tendu,

(1) passe chaque margue de parcours pour la course du coté requis et dans 'ordre correct (y compris les
marques de départ)

(2) touche chaque marque indiquée dans les instructions de course comme étant une marque a contourner, et

(3) passe entre les marques d’une porte dans le sens du parcours depuis la marque précédente ; puis
(c) il finit,

Une marque qui ne commence pas, ne délimite pas, ne termine pas le bord sur lequel le bateau navigue n’a pas de

coté requis.

Sillage/Fil
Sillage/Fil

Marque a laisser a babord Marque a contourner a babord
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RSS 2025-2028
RULE 28.1 : a boat shall sail the course.
Sail the Course (définition from RSS 2025-2028) => A boat sails the course when
(a) she starts;

(b) a string representing her track until she finishes, when drawn taut,

(1) passes each mark of the course for the race on the required side and in the correct order (including the

starting marks),

(2) touches each mark designated in the sailing instructions to be a rounding mark, and

(3) passes between the marks of a gate from the direction of the course from the previous mark; and then

(c) she finishes.

A mark that does not begin, bound or end the leg the boat is sailing does not have a required side.

Track/string
-

Mark to be left to port

Track/string

Gate

Track/string

Mark to be left to starbord

Track/string

Mark to be rounded to port

Track/string

Mark to be rounded to starbord




